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REGLAMENTO (CE) N° 2236/95 DEL. CONSEJO
de 18 de septiembre de 1995

por el que se determinan las normas generales para la concesion de
ayudas financieras comunitarias en el ambito de las redes transeu-
ropeas

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en particular,
el parrafo tercero de su articulo 129 D,

Vista la propuesta de la Comision (),

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (%),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (?),

De conformidad con lo establecido en el articulo 189 C del Tratado (%),

Considerando que, conforme a la letra n) del articulo 3 del Tratado, la
accion de la Comunidad implicara el fomento de la creacion y del
desarrollo de redes transeuropeas;

Considerando que el articulo 129 B del Tratado precisa que la
Comunidad contribuira al establecimiento y al desarrollo de redes tran-
seuropeas en los sectores de las infraestructuras de transportes, de las
telecomunicaciones y de la energia, y ello a fin de contribuir a la
realizacion de los objetivos contemplados en los articulos 7 Ay 130 A
del Tratado;

Considerando que, en virtud del apartado 2 del articulo 129 B del
Tratado, la accién de la Comunidad tendra por objetivo favorecer la
interconexion e interoperabilidad de las redes nacionales, asi como el
acceso a dichas redes y, en particular, debera tener en cuenta la
necesidad de establecer enlaces entre las regiones insulares, sin litoral
y periféricas y las regiones centrales de la Comunidad,

Considerando que el articulo 129 C del Tratado dispone que Ia
Comunidad elabore un conjunto de orientaciones relativas a los
objetivos, prioridades y grandes lineas de las acciones previstas en el
ambito de las redes transeuropeas y que podra apoyar los esfuerzos
financieros de los Estados miembros en la realizacion de las redes tran-
seuropeas;

Considerando que es oportuno establecer las normas generales para la
concesion de una ayuda financiera comunitaria en el ambito de las
redes transeuropeas y permitir asi la puesta en practica de este articulo;

Considerando que, conforme al articulo 129 C del Tratado, la ayuda
comunitaria podrd concederse a determinados proyectos de interés
comun de acuerdo con las orientaciones;

Considerando que las orientaciones mencionadas en el apartado 1 del
articulo 129 C del Tratado, que han sido propuestas por la Comision,
estan siendo estudiadas por el Parlamento Europeo y por el Consejo;
que, en caso de que las decisiones de adopcion de dichas orientaciones
no hubiesen entrado en vigor en el momento de la entrada en vigor del
presente Reglamento, conviene prever a titulo transitorio la posibilidad
de una aportacion comunitaria a proyectos especificos prioritarios,
dentro de los créditos disponibles para el ejercicio presupuestario de
1995 y hasta el 31 de diciembre de 1995 a mas tardar;

(") DO n° C 89 de 26. 3. 1994, p. 8.

(*) DO n° C 195 de 18. 7. 1994, p. 74.

(*) DO n° C 217 de 6. 8. 1994, p. 36.

() Dictamen del Parlamento Europeo de 30 de noviembre de 1994 (DO n° C
363 de 19. 12. 1994, p. 23), Posicion Comun del Consejo de 31 de marzo
de 1995 (DO n° C 130 de 29. 5. 1995, p. 1) y Decision del Parlamento
Europeo de 12 de julio de 1995 (no publicada atn en el Diario Oficial).
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Considerando que, para la financiacion de las redes transeuropeas,
deberd propiciarse una mayor participacion del capital privado y
potenciarse la cooperacion entre el sector publico y el sector privado;

Considerando que la ayuda comunitaria puede dirigirse, en particular, a
estudios de viabilidad, garantias de créditos o bonificaciones de
intereses; que dichas bonificaciones y garantias se refieren, en
particular, al apoyo financiero del Banco Europeo de Inversiones u
otras entidades financieras publicas o privadas; que, en determinados
casos debidamente justificados, podran preverse subvenciones directas
de la inversion;

Considerando que las garantias de crédito seran concedidas sobre una
base comercial por el Fondo Europeo de Inversiones o por otras
entidades financieras, y que una ayuda financiera comunitaria podria
cubrir totalmente o en parte las primas abonadas por los beneficiarios
de dichas garantias;

Considerando que la ayuda comunitaria estd destinada esencialmente a
la superacion de los obstaculos financieros que pudieran surgir en la
fase inicial de un proyecto;

Considerando que procede limitar la ayuda comunitaria en relacion con
el coste total de la inversion;

Considerando que la ayuda comunitaria se concedera en funcion de la
medida en que los proyectos en cuestion contribuyan a los objetivos
del articulo 129 B del Tratado y a los demas objetivos y prioridades
que abarcan las orientaciones mencionadas en el articulo 129 C; que
conviene asimismo tomar en consideracion otros aspectos tales como el
efecto de estimulacion de la financiacion publica y privada, los efectos
socioeconomicos directos o indirectos de los proyectos, en particular los
efectos en el empleo, asi como las consecuencias medioambientales;

Considerando que la Comision debe evaluar cuidadosamente Ia
viabilidad economica potencial de los proyectos, mediante analisis de
coste-beneficio y otros criterios adecuados, asi como su rentabilidad
financiera;

Considerando que las intervenciones financieras comunitarias en virtud
del apartado 1 del articulo 129 C del Tratado deben ser compatibles con
las politicas comunitarias, en particular las de redes, proteccion del
medio ambiente, competencia y adjudicacion de contratos publicos, y
que la proteccion del medio ambiente debe incluir una evaluacion del
impacto ambiental;

Considerando que es necesario precisar las competencias y responsabili-
dades respectivas de los Estados miembros y de la Comision en materia
de control financiero;

Considerando que la Comision debe velar por que exista una coordina-
cion eficaz de las acciones comunitarias que afecten a las redes
transeuropeas, en especial entre los recursos concedidos para la financia-
cion de dichas redes y los concedidos por los Fondos estructurales, el
Fondo de Cohesion, el Fondo Europeo de Inversiones y el Banco
Europeo de Inversiones;

Considerando que conviene prever métodos eficaces de evaluacion,
seguimiento y control en relacion con las intervenciones comunitarias;

Considerando que conviene garantizar una informacion, publicidad y
transparencia adecuadas de las actividades financiadas;

Considerando que, con arreglo al punto 2 de la Declaracion del
Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision, de 6 de marzo de
1995, en el presente Reglamento se introducira un importe de referencia
financiera para la ejecucion del mismo, sin que ello afecte a las compe-
tencias de la autoridad presupuestaria definidas en el Tratado;

Considerando que, antes de que finalice el periodo 1994-1999 de las
perspectivas  financieras, conviene evaluar si las intervenciones
previstas en el presente Reglamento responden a las necesidades de la
Comunidad, y en qué medida lo hacen,
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Definicion y ambito de aplicacion

En virtud del apartado 1 del articulo 129 C del Tratado, el presente
Reglamento define las condiciones, modalidades y procedimientos de
concesion de ayudas comunitarias en favor de proyectos de interés
comun en el campo de las redes transeuropeas de infraestructuras de
transporte, telecomunicaciones y energia.

Articulo 2
Requisitos para la concesion de la ayuda

1. Solamente podra concederse ayuda comunitaria a los proyectos de
interés comun, (denominados en lo sucesivo «proyectos de interés
comuny») determinados con arreglo a las orientaciones a que hace
referencia el apartado 1 del articulo 129 C del Tratado.

Podrd concederse ayuda también para partes de proyectos del tipo
mencionado en el parrafo primero, en la medida en que dichas partes
constituyan unidades independientes desde los puntos de vista técnico
y financiero.

vm1

Articulo 4
Formas de ayuda

1. La ayuda comunitaria podra adoptar una o varias de las formas
siguientes:

a) cofinanciacion de estudios relacionados con los proyectos, incluidos
estudios preparatorios, estudios de viabilidad y de evaluacion y otras
medidas de apoyo técnico. La participacion financiera de la
Comunidad no podréd superar, por regla general, el 50% del coste
total del estudio.

En casos excepcionales debidamente justificados, por iniciativa de la
Comision y con el acuerdo de los Estados miembros interesados, la
participacién financiera de la Comunidad podrd superar el
mencionado limite del 50%;

b) bonificaciones de intereses sobre los préstamos concedidos por el
Banco Europeo de Inversiones u otras entidades financieras publicas
o privadas. Por regla general, la duracion de la bonificaciéon no podra
ser superior a cinco afos;

¢) contribucion a las primas de garantias de créditos del Fondo Europeo
de Inversiones o de otras entidades financieras;

d) subvenciones directas a las inversiones, en casos debidamente justifi-
cados;

e) participacion en capital de riesgo para fondos de inversion o
mecanismos financieros comparables destinados prioritariamente a
facilitar capital de riesgo para proyectos de redes transeuropeas y
donde sea importante la inversion del sector privado; dicha participa-
ciébn en capital de riesgo no superard el 1% de los recursos
presupuestarios previstos en el articulo 18. Con arreglo al procedi-
miento especificado en el articulo 17, este limite podra
incrementarse hasta un méaximo del 2% a partir de 2003, tras una
revision que habra de presentar la Comision al Parlamento Europeo
y al Consejo, sobre el funcionamiento de dicho instrumento.

En el anexo del presente Reglamento se establecen otras modalidades
relativas a la participacion del capital de riesgo.
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La participacion podra realizarse directamente en el fondo o
mecanismo financiero comparable o en un medio de conversion
adecuado gestionado por los mismos gestores de fondos;

f) combinacién, cuando proceda, de las ayudas comunitarias contem-
pladas en las letras a) a e), con el fin de obtener un efecto de
estimulo maximo a partir de los recursos presupuestarios
movilizados, que deberan utilizarse de la forma mas rentable posible.

2. Las formas de intervencion comunitaria mencionadas en las letras
a) a e) se utilizaran segun convenga para tener en cuenta las caracteris-
ticas especificas de los diferentes tipos de redes en cuestion y para evitar
que las intervenciones acarreen distorsiones de la competencia entre las
empresas del sector.

3.  Los créditos previstos para proyectos de infraestructura de
transporte durante el periodo contemplado en el articulo 18 se deberian
utilizar de tal forma que se destine al menos un 55% a los ferrocarriles
(incluido el transporte combinado) y un maximo del 25% a proyectos de
carreteras.

4.  La Comision fomentara especificamente el uso de fuentes privadas
de financiacion para proyectos financiados en virtud del presente
Reglamento en los que se pueda maximizar el efecto multiplicador de
los instrumentos financieros comunitarios en el marco de asociaciones
entre el sector publico y el sector privado. La Comision debera
examinar cada caso y tener en cuenta, siempre que sea adecuado, una
alternativa de financiacién exclusivamente publica. Para cada proyecto
se requerira el apoyo de cada Estado miembro interesado de acuerdo
con lo establecido en el Tratado.

Articulo 5
Condiciones aplicables a la ayuda comunitaria

1.  En principio, s6lo se concedera una ayuda comunitaria si la
realizacion de un proyecto se ve obstaculizada por dificultades
financieras.

2. La ayuda comunitaria no podra superar el importe minimo
considerado necesario para la puesta en marcha del proyecto.

3. Con independencia de la forma de intervencion elegida, el importe
total de la ayuda comunitaria concedida con arreglo al presente
Reglamento no debera superar el 10 % del coste total de la inversion.
No obstante, y de manera excepcional, el importe total de la ayuda
comunitaria podra alcanzar el 20 % del coste total de la inversion en
los casos siguientes:

a) proyectos sobre los sistemas de localizacion y navegacion por
satélite, previstos en el articulo 17 de la Decision n° 1692/96/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 1996,
sobre las orientaciones comunitarias para el desarrollo de la red tran-
seuropea de transporte (');

b) proyectos prioritarios de las redes de energia;

c) tramos de los proyectos de interés europeo, siempre que dichos
proyectos se inicien antes de 2010, incluidos en el anexo III de la
Decision n° 1692/96/CE cuyo objetivo sea eliminar los puntos de
estrangulamiento o finalizar los tramos pendientes, siempre que
dichos tramos sean transfronterizos o relativos a la superacion de
las barreras naturales, y contribuyan a la integracion del mercado
interior en una Europa ampliada, privilegien la seguridad, garanticen
la interoperabilidad de las redes nacionales y/o contribuyan en gran
medida a reducir el desequilibrio entre los modos de transporte favo-
reciendo los mas respetuosos con el medio ambiente. Este porcentaje

(") DO L 228 de 9.9.1996, p. 1. Decision modificada por la Decision n° 1346/
2001/CE (DO L 185 de 6.7.2001, p. 1).
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se modulara en funcion de los beneficios obtenidos por otros paises,
en particular los Estados miembros vecinos.

En el caso de los proyectos de interés comun identificados en el anexo |
de la Decision n° 1336/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de
17 de junio de 1997, relativa a un conjunto de orientaciones para las
redes transeuropeas de telecomunicaciones ('), el importe total de la
ayuda comunitaria concedida en virtud del presente Reglamento podra
alcanzar el 30 % del coste total de la inversion.

4. Los recursos financieros previstos por el presente Reglamento no
estan destinados, en principio, a proyectos o fases de proyectos que se
estén beneficiando de otras fuentes de financiacion con cargo al
presupuesto comunitario.

5. En el caso de los proyectos mencionados en el apartado 3, y
dentro de los limites fijados por el presente Reglamento, el
compromiso juridico serd plurianual y los compromisos presupuestarios
se cumpliran por tramos anuales.

Articulo 5 bis
Programa comunitario indicativo plurianual

1. Sin perjuicio de la aplicacion del articulo 6 y al objeto de mejorar
la eficacia de la accion comunitaria, la Comision, de acuerdo con el
procedimiento establecido en el articulo 17, podra elaborar por sectores
un programa indicativo plurianual (denominado en lo sucesivo «el
programa») con arreglo a las orientaciones a que se refiere el articulo
155 del Tratado. El programa estara basado en solicitudes de ayuda
financiera de conformidad con el articulo 8 y reflejard, entre otras
cuestiones, la informacion facilitada por los Estados miembros, en
particular la estipulada en el articulo 9.

2. El programa estard constituido exclusivamente por proyectos de
interés comun o conjuntos coherentes de proyectos de interés comun
conformes a lo definido en el marco de las orientaciones a las que se
refiere el apartado 1 del articulo 155 del Tratado, referidos a campos
especificos que tengan necesidades financieras importantes durante un
largo periodo.

3.  Para cada proyecto o conjunto de proyectos a que se refiere el
apartado 2, el programa establecera los importes indicativos para la
concesion de ayudas financieras sujetos a la decision anual de la
autoridad presupuestaria. Los fondos destinados a los programas pluria-
nuales indicativos no superaran el 75% de los recursos presupuestarios
previstos en el articulo 18.

4.  El programa servirda de referencia para las decisiones anuales por
las que se asignen las ayudas de la Comunidad para proyectos, dentro
de los créditos presupuestarios anuales. La Comision informara regular-
mente al Comité contemplado en el articulo 17 sobre la marcha de los
programas y sobre toda decision que adopte para la asignacion de la
ayuda de la Comunidad para proyectos. Los documentos de apoyo que
acompafien el anteproyecto de presupuesto de la Comision incluiran
asimismo un informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de
cada programa indicativo plurianual, de conformidad con el Reglamento
financiero.

El programa debera ser revisado al menos hacia la mitad de su
transcurso o a la luz de los progresos reales de los proyectos o grupos
de proyectos, y se modificara, de ser necesario, por el procedimiento
establecido en el articulo 17.

(") DO L 183 de 11.7.1997, p. 12. Decision modificada por la Decision n° 1376/
2002/CE (DO L 200 de 30.7.2002, p. 1).
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El programa también dard una indicacion de otras fuentes de financia-
ciéon para los proyectos de que se trate, en particular de los demas
instrumentos comunitarios y del Banco Europeo de Inversiones.

5. De producirse cambios considerables en la aplicacion de los
proyectos o grupos de proyectos, el Estado miembro interesado
informara sin tardanza a la Comision.

Las modificaciones que pudiera ser necesario practicar en los importes
totales indicativos que establece el programa para los proyectos o
grupos de proyectos como consecuencia de dichos cambios, se
decidiran de conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 17.

Articulo 6
Criterios de seleccion de los proyectos

1. Se concedera ayuda a los proyectos en funcion de la medida en
que contribuyan a la consecucion de los objetivos enunciados en el
articulo 129 B del Tratado y de los demas objetivos y prioridades
definidos en las orientaciones a que se refiere el apartado 1 del articulo
129 C.

YM1

1 bis. A la hora de aplicar el presente Reglamento, la Comision
garantizard la conformidad de sus decisiones relativas a la concesion
de ayuda comunitaria con las prioridades fijadas en las directrices para
los diversos sectores establecidos con arreglo al apartado 1 del articulo
155 del Tratado, incluida su conformidad con cualquier requisito que
pudiera establecerse en forma de porcentaje de la ayuda comunitaria
total.

2. La ayuda comunitaria se destinara a los proyectos que tengan
viabilidad economica potencial y cuya rentabilidad financiera, en el
momento de la solicitud, se considere insuficiente.

3. La decision de conceder ayuda comunitaria deberia también tener
en cuenta:

— la madurez del proyecto,

— el efecto de estimulo que la intervencién comunitaria ejercera en la
financiacion publica y privada,

— la solidez del dispositivo financiero del proyecto,

— los efectos socioeconomicos directos e indirectos, sobre todo en el
empleo,

— las consecuencias medioambientales.

4.  Se tendra en cuenta asimismo, sobre todo para los proyectos trans-
fronterizos, la coordinacion en el tiempo de las distintas partes de dichos
proyectos.

Articulo 7

Compatibilidad

Los proyectos financiados en virtud del presente Reglamento deberan
cumplir las disposiciones del Derecho comunitario y de las politicas
comunitarias, en particular en materia de proteccion del medio
ambiente, de competencia y de adjudicacion de contratos publicos.

Articulo 8
Presentacion de solicitudes de ayuda financiera

Las solicitudes de ayuda financiera seran presentadas por los Estados
miembros, o por las empresas u 6rganos publicos o privados directa-
mente interesados, con el consentimiento de los Estados miembros,
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presentaran a la Comision. La Comision confirmard el consentimiento
de los Estados miembros interesados.

Articulo 9
Elementos de evaluacion y determinacion de las solicitudes

1. Las solicitudes de ayuda deberan incluir todos los elementos
necesarios para el estudio del proyecto con arreglo a los articulos 5, 6
y 7, y en particular:

a) si la solicitud se refiere a un proyecto:

— el nombre del organismo responsable de la realizacion del
proyecto,

— la descripcién del proyecto y el tipo de ayuda comunitaria
prevista,

— los resultados de los analisis de coste-beneficio, incluidos los
resultados del analisis de viabilidad econdémica potencial y de
rentabilidad financiera,

— la localizacion del proyecto, con arreglo a las orientaciones, en el
ambito del transporte, en los ejes y nudos,

— la coherencia con la planificacion regional,

— una descripcion sintética de los efectos sobre el medio ambiente,
sobre la base de evaluaciones llevadas a cabo con arreglo a la
Directiva 85/337/CEE del Consejo, de 27 de junio de 1985,
relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados
proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente ('),

— una declaracion de que se han estudiado otras posibilidades alter-
nativas de financiacion publica y privada, incluida la financiacion
por el Fondo Europeo de Inversiones y el Banco Europeo de
Inversiones,

— un plan de financiacién en el que se indiquen, en euros o en
moneda nacional, todos los elementos del dispositivo financiero,
incluidas las ayudas financieras solicitadas a la Comunidad en las
diferentes formas mencionadas en el articulo 4 y a las institu-
ciones publicas de caracter local, regional o nacional, asi como
las ayudas procedentes de fuentes privadas y las ayudas ya
concedidas;

b) si la solicitud se refiere a un estudio, su objetivo y finalidad, asi
como los métodos y técnicas previstos;

¢) un calendario de previsiones de trabajo;

d) la descripcion de las medidas que el Estado miembro interesado
aplicara para el control de la utilizacién de los fondos solicitados.

2. Los solicitantes facilitardn a la Comision toda la informacion
complementaria pertinente que ésta solicite, como los parametros,
directrices e hipotesis en que se base el analisis de rentabilidad.

3. La Comisién podrd recabar los dictdmenes técnicos necesarios
para evaluar una solicitud, incluido el dictamen del Banco Europeo de
Inversiones.

() DO n° L 175 de 5. 7. 1985, p. 40.
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Articulo 10
Concesion de la ayuda financiera

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 274 del Tratado, la Comision
decidira acerca de la concesion de una ayuda financiera en virtud del
presente Reglamento en funcion de la apreciacion de las solicitudes en
relacion con los criterios de seleccion. En el caso de los proyectos
incluidos en el programa indicativo plurianual a que se refiere el
articulo 5 bis, la Comision adoptara las decisiones anuales de
concesion de la ayuda dentro de los importes financieros indicativos
previstos en dicho programa. En el caso de los demas proyectos, las
medidas se adoptaran con arreglo al procedimiento establecido en el
articulo 17. La Comisién comunicard su decision directamente a los
beneficiarios y a los Estados miembros.

Articulo 11
Disposiciones financieras

1. La ayuda comunitaria unicamente podra cubrir los gastos relacio-
nados con el proyecto y sufragados por los beneficiarios o terceras
personas encargados de su ejecucion.

2. No se podra optar a la ayuda comunitaria para sufragar los gastos
efectuados con anterioridad a la fecha de recepcion de la solicitud de
ayuda por parte de la Comision.

3.  Las decisiones de concesion de una ayuda financiera adoptadas
por la Comisioén en virtud del articulo 10 equivaldran a comprometer
los gastos autorizados por el presupuesto.

4.  Por regla general, los pagos se efectuaran en forma de anticipo,
pagos intermedios y un pago final. El anticipo, que no superard, por lo
general, el 50 % del primer tramo anual, se abonard una vez que se
apruebe la solicitud de ayuda. Los pagos intermedios se abonaran
previa solicitud de pago y teniendo en cuenta los progresos efectuados
en la realizacion del proyecto o estudio, si fuere necesario teniendo en
cuenta, de forma rigurosa y transparente, los planes financieros
revisados.

5. Por lo que respecta a las modalidades de pago, se tendra en cuenta
que la ejecucion de los proyectos de infraestructura se escalona a lo
largo de varios afios y que, por tanto, se deberd escalonar andlogamente
la financiacion.

6. La Comision efectuara el pago final previa aprobacion del informe
final relativo al proyecto o estudio, presentado por el beneficiario y en
el que se especificaran todos los gastos efectivamente realizados.

7.  Con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 17, la
Comision establecera un marco para la forma, el calendario y los
importes de los pagos de las bonificaciones de intereses, asi como de
las subvenciones a las primas de garantias, y de las ayudas en forma
de participacion en capital de riesgo para los fondos de inversion o
mecanismos financieros comparables destinados prioritariamente a
facilitar capital de riesgo para proyectos de redes transeuropeas.

Articulo 12
Control financiero

»M1 1. Con el fin de garantizar que los proyectos financiados en
virtud del presente Reglamento se lleven a buen término, los Estados
miembros y la Comision, cada uno en su esfera de competencias,
adoptaran las medidas necesarias para: <«

— comprobar con regularidad que la ejecucion de los proyectos y
estudios financiados por la Comunidad se han realizado correcta-
mente,
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— prevenir y perseguir las irregularidades,

— recuperar los importes perdidos como resultado de irregularidades,
incluidos los intereses que se adeuden por devoluciones fuera de
plazo, de conformidad con las normas adoptadas por la Comision.
Salvo en los casos en que el Estado miembro o la autoridad
publica responsable de la ejecucion demuestren que no le es
imputable la irregularidad, el Estado miembro sera subsidiariamente
responsable de la devolucion de las cantidades abonadas indebida-
mente.

VB
2. Los Estados miembros informaran a la Comision acerca de las
medidas que adopten al efecto y, en particular, le enviardn una
descripcion de los sistemas de control y gestion adoptados para

garantizar que los proyectos y estudios se lleven a buen término.

3.  Los Estados miembros pondran a disposicion de la Comision
todos los informes nacionales pertinentes sobre el control de los
proyectos.

4.  Sin perjuicio de los controles que efectuen los Estados miembros
de conformidad con las disposiciones legales, reglamentarias y adminis-
trativas nacionales, y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 188 A
del Tratado y de las medidas de control que se desarrollen en aplicacion
de la letra c) del articulo 209, la Comision podra, a través de sus funcio-
narios o agentes, controlar sobre el terreno, en particular mediante
muestreos, los proyectos financiados en virtud del presente Reglamento
y estudiar los sistemas y medidas de control establecidos por las
autoridades nacionales, que informardn a la Comision de las disposi-
ciones que adopten con ese fin.

5. Antes de efectuar un control sobre el terreno, la Comision lo
comunicara al Estado miembro interesado a fin de obtener de éste toda
la ayuda necesaria. La realizacion por parte de la Comision de posibles
controles sobre el terreno sin previo aviso estard sujeta a los acuerdos
celebrados de conformidad con las disposiciones del Reglamento
financiero. En tales controles podran participar funcionarios o agentes
del Estado miembro.

La Comision podra solicitar al Estado miembro interesado que efectiie
un control sobre el terreno para comprobar la regularidad de las
solicitudes de pago. Podran participar en estos controles funcionarios o
agentes de la Comision, y deberan hacerlo si el Estado miembro lo
solicita.

La Comision velara por que los controles que efectie se lleven a cabo
de manera coordinada, a fin de evitar la repeticion, en un mismo
periodo, de controles referidos a un mismo asunto. El Estado miembro
interesado y la Comision se transmitiran sin demora toda la informacion
pertinente sobre los resultados de los controles realizados.

M1
6. En el caso de la ayuda comunitaria concedida a empresas u
organismos publicos o privados directamente interesados, las medidas
de control seran efectuadas por la Comision en cooperacion con los
Estados miembros en la forma que resulte adecuada.

7. Durante los cinco afos siguientes al ultimo pago de cada proyecto,
los organismos y las autoridades responsables y las empresas y
organismos publicos o privados directamente interesados conservaran a
disposicion de la Comision todos los justificantes relacionados con los
gastos correspondientes al proyecto en cuestion.

Articulo 13
Reduccion, suspension y supresion de la ayuda

1. Cuando la realizacion de una operacion no parezca justificar una
parte o la totalidad de la ayuda financiera que le haya sido asignada, la
Comision examinara convenientemente el caso y, en particular, solicitara
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al Estado miembro o a las autoridades u organismos designados por éste
para la ejecucion de la operacion que presenten sus observaciones en un
plazo determinado.

2. Como consecuencia del examen contemplado en el apartado 1, la
Comision podra reducir, suspender o suprimir la ayuda destinada a la
operacion de que se trate, si se confirma la existencia de irregularidades
o el incumplimiento de alguna de las condiciones indicadas en la
decision de concesion de la ayuda, especialmente cuando se trate de
una modificacion importante que afecte a la naturaleza o a las
condiciones de ejecucion del proyecto, introducida sin haber solicitado
previamente la aprobacion de la Comision.

Toda acumulacion indebida dara lugar a la devolucion de las cantidades
abonadas de forma indebida.

2 bis  Salvo en los casos debidamente justificados a la Comision, las
ayudas concedidas para proyectos que no hayan comenzado en un plazo
de dos afos a partir de la fecha prevista de inicio indicada en la decision
de concesion de ayuda, seran canceladas por la Comision.

3.  Debera reembolsarse a la Comision toda cantidad que se haya
abonado indebidamente.

4. Si en el plazo maximo de 10 aflos tras la concesion de la ayuda
financiera a una operacion, ésta no se ha llevado a término, la
Comision podra requerir el reembolso de la ayuda pagada, atendiendo
al principio de proporcionalidad y teniendo en cuenta todos los
factores pertinentes.

Articulo 14
Coordinacion

La Comision sera responsable de la coordinacion y la coherencia entre
los proyectos y los programas a que se refiere el apartado 1 del articulo
5 bis, que se emprendan en el marco del presente Reglamento, y los
proyectos emprendidos con ayudas con cargo al presupuesto
comunitario, con intervenciones del Banco Europeo de Inversiones, el
Fondo Europeo de Inversiones y otros instrumentos financieros comuni-
tarios.

Articulo 15
Apreciacion, seguimiento y evaluacion

1.  Los Estados miembros y la Comision velaran por que se adopten
medidas eficaces de seguimiento y evaluacion de la ejecucion de los
proyectos en el marco del presente Reglamento. Los proyectos podran
adaptarse en funcion de los resultados del seguimiento y la evaluacion.

2. A fin de garantizar la eficacia de la ayuda comunitaria, la
Comision y los Estados miembros interesados realizaran, si procede, en
cooperacion con el Banco Europeo de Inversiones u otros organismos
apropiados, un seguimiento sistematico de la marcha de los proyectos.

3. Tras recibir una solicitud de ayuda y antes de aprobarla, la
Comision llevara a cabo una apreciacion del proyecto con el fin de
evaluar su conformidad con las condiciones y criterios establecidos en
los articulos 5 y 6. En caso necesario, la Comision invitara al Banco
Europeo de Inversiones o a otros organismos apropiados a que
contribuyan a dicha apreciacion.

4. La Comision y los Estados miembros verificaran los modos de
realizacion de los proyectos y de los programas y evaluaran las repercu-
siones de su ejecucion, con el fin de determinar si se han cumplido o
pueden llegar a cumplirse los objetivos inicialmente previstos. En esta
evaluacion se incluirdn asimismo los efectos de los proyectos sobre el
medio ambiente, en cumplimiento de la normativa comunitaria vigente.
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La Comision podrd asimismo, tras consultar con el Estado miembro
interesado, exigir de los beneficiarios que proporcionen una evaluacion
especifica de los proyectos o conjuntos de proyectos subvencionados
con arreglo al presente Reglamento o que faciliten la informacién y la
asistencia necesarias para poder realizar dicha evaluacion.

5. El seguimiento se realizard, si procede, mediante indicadores
fisicos y financieros. Los indicadores se referiran al caracter especifico
del proyecto y a sus objetivos. Dichos indicadores se estructuraran de
manera que indiquen:

— el estado de realizacion del proyecto con relacion al plan y a los
objetivos operativos fijados inicialmente,

— los avances logrados en la gestion y los posibles problemas conexos.

6. Al proceder a la instruccion de cada solicitud de ayuda, la
Comision tendra en cuenta los resultados de las apreciaciones y evalua-
ciones efectuadas segun las disposiciones del presente articulo.

7. Los procedimientos de evaluacion y seguimiento previstos en los
apartados 4 y 5 se determinardan en las decisiones por las que se
aprueben los proyectos o en las disposiciones contractuales referidas a
la ayuda financiera.

Articulo 16

Informacion y publicidad

1. La Comisiéon presentard anualmente al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Comité Econdémico y Social y al Comité de las Regiones
un informe relativo a las actividades realizadas en virtud del presente
Reglamento, sobre el que deberan pronunciarse. Dicho informe
contendrd una evaluacion de los resultados obtenidos gracias a la
ayuda comunitaria en los distintos campos de aplicacion, en relacion
con los objetivos iniciales, asi como un capitulo sobre el contenido y
la aplicacion de los programas plurianuales en vigor, y en particular un
informe sobre las revisiones previstas en el articulo 5 bis.

2. Los beneficiarios velaran por que se dé una publicidad adecuada a
las ayudas concedidas en virtud del presente Reglamento, a fin de dar a
conocer a la opinion publica el papel desempefiado por la Comunidad
en la realizacion de los proyectos. Los beneficiarios consultaran con la
Comision sobre las iniciativas practicas que deberan adoptarse a este
respecto.

Articulo 17
Procedimiento de comité

1. La Comision serd responsable de la aplicacion del presente
Reglamento.

2. La Comision estara asistida por un Comité. El Banco Europeo de
Inversiones nombrard un representante en dicho Comité, que no
participara en las votaciones.

3. En los casos en que se haga referencia al presente articulo, seran
de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision 1999/468/CE del
Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se establecen los procedi-
mientos para el ejercicio de las competencias de ejecucion atribuidas a
la Comision ('), observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la Decision
1999/468/CE queda fijado en tres meses.

4. El Comité aprobara su reglamento interno.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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Articulo 18

Financiacion

La dotacion financiera para la aplicacion del presente Reglamento en el
periodo 2000-2006 sera de 4 874,88 millones de euros.

La Autoridad Presupuestaria autorizara los créditos anuales, dentro de
los limites de las perspectivas financieras.

La asignacion de fondos dependera del nivel cualitativo y cuantitativo
de ejecucion.

vmi1

Articulo 19
Clausula de revision

Antes de finalizar el afio 2006, la Comision presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo un informe pormenorizado sobre la experiencia
acumulada respecto a los mecanismos del presente Reglamento para la
concesion de ayuda de la Comunidad, en particular los mecanismos y
disposiciones previstos en el articulo 4. El Parlamento Europeo y el
Consejo, de conformidad con el procedimiento establecido en el
parrafo primero del articulo 156 del Tratado, decidira si después del
periodo contemplado en el articulo 18 procede seguir aplicando o
modificar las medidas previstas en el presente Reglamento, y en qué
condiciones.

Articulo 20
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrarda en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y direc-
tamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO

Modalidades contempladas en la letra e) del apartado 1 del articulo 4

. Condiciones aplicables a la contribucion de la Comunidad al capital de

riesgo

Las solicitudes de ayuda financiera de conformidad con la letra e) del
apartado 1 del articulo 4 del Reglamento incluirdn la siguiente informacion,
a satisfaccion del Comité contemplado en el articulo 17 del Reglamento,
sobre la que se basara la decision de concesion de la ayuda:

— un memorandum informativo que incluira las principales disposiciones de
la documentacion reglamentaria del fondo, incluida su estructura juridica y
de gestion,

— las orientaciones detalladas de inversion, con informaciéon sobre los
proyectos,

— informacion sobre la participacion de inversores privados,
— informacion sobre el ambito geografico,
— informacién sobre la viabilidad financiera del fondo,

— informacion sobre el derecho de los inversores a tomar medidas de
correccion en caso de que el fondo no cumpla los compromisos
contraidos con ellos,

— informacion sobre las politicas de salida del fondo y las disposiciones para
la conclusion del fondo, y

— derecho de representacion en los comités de inversores.

Antes de decidir la concesion de la ayuda, el fondo de inversion intermediario
u otra institucién financiera comparable deberd comprometerse a investir una
suma al menos equivalente a dos veces y media la centribucion de la
Comunidad en proyectos identificados previamente como proyectos de
interés comun de acuerdo con el primer guién del apartado 1 del articulo
155 del Tratado.

De concederse en forma de participacion en capital de riesgo, la ayuda
comunitaria para fondos de inversién o mecanismos financieros comparables
s6lo se concedera, en principio, si la contribucion de la Comunidad tiene una
dimension semejante en términos de riesgo a la de los demads inversores en el
fondo.

Los receptores de los fondos de inversion o de mecanismos financieros
comparables habran de seguir principios de buena gestion financiera.

. Limites de la intervencion e inversion maxima

Las contribuciones con arreglo a la letra e) del apartado 1 del articulo 4 del
Reglamento no seran superiores al 1 % del importe global para el periodo
mencionado en el articulo 18. No obstante, este limite podra incrementarse
de conformidad con lo dispuesto en dicha letra e) del apartado 1 del articulo
4.

La ayuda comunitaria con arreglo a la letra e) del apartado 1 del articulo 4 no
sera superior al 20 % del capital total de un fondo de inversiéon o mecanismo
financiero comparable.

. Gestion de la contribucion comunitaria

La gestion de la contribucion comunitaria la llevara a cabo el Fondo Europeo
de Inversiones (FEI). Las normas y condiciones detalladas para la aplicacion
de la ayuda comunitaria con arreglo a la letra e) del apartado 1 del articulo 4
del Reglamento, asi como para su seguimiento y control, se estableceran en
un convenio de colaboracion entre la Comision y el FEI teniendo en cuenta
las disposiciones establecidas en el presente anexo.

. Otras disposiciones

Las disposiciones aplicables a la apreciacion, seguimiento y evaluacion espe-
cificadas en el presente Reglamento seran plenamente aplicables a la letra e)
del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento, incluidas las disposiciones en
materia de condiciones para la ayuda comunitaria, el control financiero y la
reduccion, suspension y cancelacion de la ayuda. Esto se garantizara, entre
otras cosas, mediante las disposiciones adecuadas en el Convenio de colabo-
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racion entre la Comision y el FEI y los correspondientes acuerdos con los
fondos inversores 0 mecanismos financieros comparables que establezcan los
controles necesarios a nivel de proyectos concretos de interés comun. Se
adoptaran las disposiciones oportunas para permitir al Tribunal de Cuentas
de la Comunidad Europea cumplir su mision, en particular para la verificacion
de la regularidad de los pagos efectuados.

Los pagos a que se refiere la letra e) del apartado 1 del articulo 4 del
Reglamento se regiran por lo dispuesto en el apartado 7 del articulo 11 del
Reglamento, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 6 del articulo 11.
Una vez concluido el periodo de inversion, o antes si es preciso, cualquier
saldo resultante de un rendimiento de capital invertido o de la distribucion
de beneficios y rentas del capital, asi como cualquier otra distribucion debida
o los inversores se devolvera al erario comunitario.

Las decisiones de aportacion de participaciones en capital de riesgo previstas
en la letra e) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento se someteran al
Comité contemplado en el articulo 17 del Reglamento.

La Comision informara peridodicamente al mencionado comité sobre la
ejecucion de las participaciones en capital de riesgo previstas en la letra e)
del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento.

Antes de que finalice el afio 2006 la Comision presentard, en el marco del
articulo 15 del Reglamento, un evaluacion de las acciones ejecutadas en
aplicacion de la letra e) del apartado 1 del articulo 4, en especial en lo
referente a su utilizacion, a sus efectos en la ejecucion de los proyectos de
redes transeuropeas a los que se haya prestado ayuda y a la participacion de
inversores privados en los proyectos financiados.



